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Garanti

Istallet for vanliga 2-ars garanti, lamnar vi 5 ars garanti for detta instrument géllande fran det datum det ldmnat fabrik
(exkluderat forbrukningsartiklar sasom glodlampor, trattar och batterier mm).

Vi garanterar en funktionell produkt under forutséttning att den anvands pa det sétt som tillverkare och instruktionsblad
foreskriver. Fel som uppstar under garantitiden kommer att dtgardas utan att kunden debiteras, under forutséttning att
felet uppkommit pa grund av fel i material, design eller produktion. Vid dberopande av defekt produkt under garantitiden
skall kdparen bevisa att defekten fanns da produkten levererades. Vi lamnar inte ndgon som helst garanti for defekter
som uppkommit pa grund av felaktigt anvandande eller vid nyttjande av icke-original HEINE tillbehdr och reservdelar.
(Sarskilt glodlampor, d& dessa &r designade pa foljande kriterier: Fargtemperatur, livslangd, sékerhet, optisk kvalité och
prestanda.). Garantin géller heller inte reparationer och/eller modifieringar gjorda av person som inte ar auktoriserad av
HEINE, eller nér kund inte foljer de anvisningar som levererats med produkten. Modifiering av en HEINE produkt med delar
eller tillbehdr som inte Gverrensstimmer med de ursprungliga HEINE specifikationerna innebar att garantin for produkten
och produktens korrekta funktion upphér. Ovriga ansokningar for erséttning, sérskilt erséttning for skada ej direkt relaterad
1ill HEINE produkten, &r exkluderade.

For reparationer, var vanlig kontakta den aterforsaljare som kan returnera varorna till oss eller véra auktoriserade agenter.

Algemene garantievoorwaarden

In tegenstelling tot de wettelijke garantieperiode van 2 jaar verlenen wij voor dit apparaat / instrument een garantie van 5
jaar ingaande op de dag van aflevering door de fabrikant (uitgezonderd hiervan zijn verbruiksmaterialen zoals b.v. lampjes,
tips en batterijen).

Deze garantie geldt voor een goed functioneren bij normaal gebruik volgens de voorschriften en adviezen in de gebruik-
saanwijzing. Gedurende de garantieperiode worden defecten kostenloos hersteld indien deze aantoonbaar zijn ontstaan door
materiaal-, productie- of constructiefouten.

In geval van een garantie-aanspraak binnen de garantietermijn dient de koper aan te tonen dat het defect al direct bij
ontvangst van het product aanwezig was. Deze wettelijke waarborg en garantie zijn niet van toepassing op normale gebru-
iksslijtage, foutief gebruik, bij gebruik van niet-originele HEINE onderdelen en toebehoren (dit geldt vooral en met name voor
lampjes, daar deze voor elk HEINE-instrument speciaal zijn ontwikkeld op basis van de volgende eigenschappen:
kleurtemperatuur, levensduur, veiligheid, optische eigenschappen en lichtsterkte), tevens vervalt de garantie bij ingrepen
door niet door HEINE hiertoe geautoriseerde personen, of wanneer de voorschriften van deze gebruiksaanwijzing niet worden
opgevolgd.

Elke aangebrachte aanpassing of wijziging van HEINE apparatuur met onderdelen die niet overeenkomen met de originele
HEINE specificatie maakt de garantie op probleemloze werking van de apparatuur ongeldig en daarmee de aanspraak op
garantie wegens een gebrekkig functioneren, voor zover dit te herleiden is tot de aangebrachte wijziging of aanpassing.
Verdere aansprakelijkheid, in het bijzonder aanspraken op vergoeding van schaden, anders dan aan het HEINE product zelf,
zijn uitdrukkelijk uitgesloten.

In het geval van reparatie kunt u contact opnemen met uw leverancier, die het artikel aan ons of aan onze vertegenwoor-
diging kan zenden.

Takuu

Poiketen tavanomaisesta kahden vuoden takuusta, myonnamme laitteelle viiden vuoden takuun tehdastoimituksesta (pois
lukien kulutustarvikkeet kuten polttimot, suppilot ja akut). T: laitteen moitt toiminnan, kun laitetta kéyte-
tadn asianmukaisesti valmistajan ohjeita noudattaen. Laitteessa takuuaikana esiintyvét materiaali-, valmistus- tai raken-
neviat korjataan veloi Havai 1 vika ostajan tulee osoittaa, etté laitteen takuu on voimassa. Takuu

ei koske vikoja, jotka ovat ait normaalista kulumi ht masta kaytostd tai muiden kuin alkuperdisten
HEINE- varaosien kéytosta tai muiden kuin valtuutetun huoltohenkildkunnan tekemistd muunnoksista tai korjauksista.
Takuu raukeaa moitteettoman toiminnan osalta, jos HEINE tuotetta muokataan osilla tai liséosilla, jotka eivat kuulu
alkuperdiseen HEINE spesifikaatioon ja edelleen mitétdi takuun minka tahansa tallaisesta modifikaatiosta tai muutoksesta
aiheutuneen vaatimuksen osalta.

Takuu raukeaa, jos laitteelle on tehty huoltotditd muilla kuin Heinen valtuuttamilla henkildilla tai kéyttéja ei noudata laitteen
mukana tulleita kdyttdohjeita.

Laitteen rikkoutumisesta aiheutuneita vélillisia kustannuksia ei huomioida. Korjaustapauksissa ota yhteys laitteen myyjéén.

Garantia

Ao invés dos usuais 2 anos de garantia, nds garantimos este produto por 5 anos a partir da data de seu despacho de
nossa fabrica (isto exclui consumiveis como as lampadas, espéculos e baterias).

Nos garantimos o funcionamento adequado desta unidade provida desde que usada conforme o pretendido pelo fabricante
e de acordo com as instrugdes para o uso. Serao reparados quaisquer defeitos ou falhas que acorram durante o periodo de
garantia gratuitamente desde que causados por falhas no material, desenho ou mao-de-obra. No caso da reclamacao de
defeito no produto durante o periodo de garantia, o comprador devera provar de que o defeito se fazia presente no produto
no momento em que foi despacho. A usual garantia legal e nossa garantia néo se aplicam para o uso incorreto, uso de
partes, pecas ou acessorios ndo originais HEINE (Especialmente Iampadas, pois estas séo projetadas com énfase nos
seguintes critérios: Cor, temperatura, expectativa de vida, seguranca, qualidade dtica e desempenho). Também exclui os
reparos ou modificacdes feitos por pessoas nédo autorizadas por HEINE ou casos onde o consumidor ndo siga as instrugdes
de uso supridas com o produto. Qualquer modificagdo de um produto HEINE com partes ou partes adicionais em ndo
conformidade com as especificaces originais HEINE invalidardo a garantia para a correta fungéo do produto e adiante
invalidara qualquer reclamacéo de garantia a qual resulte da troca ou modificacdo. Outras reclamacdes, em particular as
reclamacdes por danos néo diretamente relacionadas ao produto HEINE, estao excluidas.

Para reparos, por favor, contate seu fornecedor, que encaminharé a mercadoria para nés ou agente autorizado.
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~ PORTUGUES
Instrucoes

Oftalmoscépio HEINE BETA 200°

Antes de utilizar os Oftalmoscoépio HEINE BETA 200° ler atentamente estas instrugoes e
guardéa-las em local seguro, para futura consulta.

E Este produto deve ser descartado separadamente como uma pega eletronica.
-— Favor considerar as suas regulamentagdes locais.

Informacodes de Seguranca

Leque de Aplicagoes: Este aparelho foi concebido para o exame do olho.

Segurancga na Utilizagao: Utilizar, apenas, punhos ou outros dispositivos de alimentagao eléctrica,
concebidos para utilizagdo médica. A voltagem de alimentacdo deve ser a mesma que a das
lampadas.

Por favor note: O desempenho deste aparelho sé podera ser garantido se forem utilizadas
baterias recarregaveis originais HEINE ou baterias alcalinas de magnésio.

Legenda da Figura

1 Apoio para os 6culos

2 Abertura para observacao, a prova de po.

3 Lentes com poténcias de

+dpt: 1-10| 15]20 | 40

—dpt: 1-10| 1520|2535

Janela de leitura das dioptrias (positivas = verde, negativas = vermelhas)
Apoio para polegar

Lampada de halogéneo Xenon XHL® HEINE

Ranhura para encaixe da lampada

Janela a prova de p6

Disco de aberturas

Selector de filtros (& possivel combinar um filtro de interferéncia "red-free”, com qualquer
abertura.

Utilizacao do aparelho

Para garantir o maior conforto, segurar no aparelho de modo que o polegar fique no respectivo
apoio (5). Isto permitira operar as lentes (3), o disco de aberturas (9) e o selector de filtros (10),
com maior facilidade.

Substituicdo da Lampada

Atencao: So é possivel garantir o melhor desempenho deste aparelho, se forem utilizadas
lampada de origem, HEINE.

Separar, simplesmente, o aparelho do punho e puxar a lampada, para fora.

Limpar o vidro, da nova, lampada com um pano macio.

Inserir, completamente, a lampada no corpo do aparelho. O pino da lampada deve-se ajustar a
ranhura (7) do aparelho.

Limpeza

A caixa do aparelho pode ser limpa com um pano humedecido com alcool. Limpar o vidro de (2)

0 (8), e a janela de leitura de dioptrias (4), com um cotonete, humedecido com alcool. A ponta do
cotonete deve ser rodada em espiral, do centro para a periferia, da janela, sem exercer demasiada
forga.
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